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I Nostri Dolci Fatti in Casa
Homemade Desserts
Hausgemachte Nachspeisen

Gelato mantecato al momento € 9,50
al pistacchio verde di Bronte DOP

Green Pistachio of Bronte ice-cream

Eiscreme mit Pistazien von Bronte

La Millefoglie con crema chantilly € 9,00
e fragole fresche
Mille-feuille with fresh strawberries and chantilly-cream
Cremeschnitte mit frischen Erdbeeren und Chantilly-Cream

Bavarese al cioccolato fondente, € 9,50
crumble di amaretto, pistacchio e crema inglese

Dark chocolate bavaroise, almond biscuit crumble,

pistachio and creme anglaise

Bitterschokoladen-Bavaroise, Mandelmakronenkriimel,

Pistazien und Creme Anglaise

Craquelin con crema chantilly e frutta esotica.....€ 9,00
Craquelin with chantilly cream and exotic fruits
Craquelin mit Chantilly-creme und exotischen
Friichten

Coperto - Service and cover charges - Gedeck € 3,50

Prodono lmco conforme alle prescrizioni del Reg. (CE) 853/2004, Allegato III, Sezione VIII, Capitolo 3, lettera d, punto 3 e a s.m.i.
emifl den der (EG) Nr. 853/2004, Anhang 11, Abschnitt VIII, Kapitel 3, Buchstabe d, Nummer 3 und in der geinderten Fassung.
Fish pre roduct oo mplying with the requirements of the Regulation (EC) 853/2004, Annex I1I, Section VI, Chapter 3, point d, point 3 and as amended.
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Cannoli siciliani € 9,00
Sicilian cannoli
Sizilianische Cannoli

La nostra panna cotta (ma cotta per davvero!)........ € 8,00
Our panna cotta. ..
Unsere Panna Cotta...

Il nostro Tiramisu € 9,00
Our homemade Tiramistl
Hausgemachtes Tiramisu

Cheesecake 2.0 € 950
Cheesecake 2.0
La nostra Creme Briilée alla vaniglia...............c..... € 9,00

Our homemade Creme Brillée
Hausgemachte Creme-Briilée

Coperto - Service and cover charges - Gedeck € 3,50

Prodono ittico conforme alle prescrizioni del Reg. (CE) 853/2004, Allegato III, Sezione VIII, Capitolo 3, lettera d, punto 3 e a s.m.i.
gemifl den der (EG) Nr. 853/2004, Anhang 11, Abschnitt VIII, Kapitel 3, Buchstabe d, Nummer 3 und in der geinderten Fassung.
nm;rmhuzwmpmmg with the requirements of the Regulation (EC) 853/2004, Annex I1I, Section VIIL, Chapter 3, point d, point 3 and as amended.
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Caffe

Caffe espresso € 250

Espresso coffee

Espressokaffee

Caffe espresso decaffeinato € 3,00

Decaffeinated Espresso

Koffeinfreier Espresso

Caffé corretto € 3,00

Espresso coffee “corrected” with a shot of grappa liquor

Espresso mit einem Schuss Schnaps

Cappuccino € 3,50

Affogato al caffe € 5,00

Vanilla ice-cream with hot espresso

Vanilleeis mit espresso

Coperto - Service and cover charges - Gedeck € 3,50

Prodono ittico conforme alle prescrizioni del Reg. (CE) 853/2004, Allegato III, Sezione VIII, Capitolo 3, lettera d, punto 3 e a s.m.i.
gemifl den der (EG) Nr. 853/2004, Anhang 11, Abschnitt VIII, Kapitel 3, Buchstabe d, Nummer 3 und in der geinderten Fassung.
nm;rmhuzwmpmmg with the requirements of the Regulation (EC) 853/2004, Annex I1I, Section VIIL, Chapter 3, point d, point 3 and as amended.
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Calici vini da Dessert

Moscato d’Asti Giacomo Braida
Rigoletto Zenato
Don PX Toro Albala

Vini da Dessert
Ben Rye (1 0,375) Donna Fugata

Ben Rye (1 0,75) Donna Fugata
Moscato d’Asti (10,375)  Giacomo Braida
Moscato d’Asti (1 0,75) Giacomo Braida

Muffato della Sala (1 0,500) Antinori

Recioto (1 0,375) Masi
Rigoletto (1 0,375) Santa Cristina
Sauternes (1 0,375) Chateau Gravas
Sauternes (1 0,75) Chateau Gravas

Coperto - Service and cover charges - Gedeck € 3,50

€7,00

€ 8,00

€9,00

€ 48,00

€90,00

€ 18,00

€ 29,00

€ 55,00

€ 48,00

€32,00

€ 40,00

€75,00

P odotto itti co confo rme allep escrizioni del Reg. (CE) 853/2004, Alle; gato 111, Sezione VIII, Cap tolos left ra d, punto 3 e a s.m.i
31

(EG) Nr. 853/2004, Anhay 5"!/41 chnitt VIII, Kapitel 3, Buchstabe d, Nu

¢ gen
Fh) ;l/g vith the requi r// Regulation (EC) 853/2004, Annex I1l, Section VIII, Chapter 3, point d, point 3 a i o Iml

ler geiinderten Fassung.
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Distillati
Liquor and Spirits - Ligor und Spirituosen
Amari
Bitter liquors (amaro)
Amaro Halbbitterliquor

Grappa Prosecco Bonaventura

Grappa Moscato Bonaventura

Grappa 903 Barrique Bonaventura

Grappa Secolo Domenis

Grappa Storica Bianca Domenis

Grappa Miele Bepi Tosolini

Grappa Amarone Zenato

Grappa di Lugana S. Cristina

Grappa di Moscato Aquilea “A sud delle nuvole

Grappa Centenara Aquilea

Cognac

ler Cru de Cognac Pierre Ferrand

Cognac Laopold Gouramel 15 ANS

Bas Armagnac Tariquet Vs Classique...............

Coperto - Service and cover charges - Gedeck € 3,50

€ 5,00
€ 7,00
€ 7,00
€ 9,00
€ 10,00
€ 10,00
€ 8,00
€ 8,00
€ 8,00
€ 8,00
€ 9,00
€ 15,00
€ 28,00
€ 14,00

Prodono tti co cnnforme alle prescr zioni del Reg. (CE) 853/2004, Allegato III, Sezione VIII Capxtolo 3, leﬂera d, punto 3 eas.m.i
s

g (EG) Nr. 853/2004, Anhay Uum chn nvmk,zlm uchstabe 111(73L er geiinder
Fish pro ;l/g vith the requi r/:/ Regulation (EC) 853/2004, Annex I1l, Section VIII, Chapter 3, point d, poi H nd a: Iul
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Whisky

Whisky Yoichi No Age Single Malt € 16,00
Whisky Miyagikyo No Age Single Malt............... € 17,00
Whisky Nikka from the Barrel Blend.................. € 14,00
Whisky The Macallan 12 Y.O. Double Cask........ € 17,00

Whisky The Balvenie 12 Y.O. Doublewood.......... € 14,00

Rum

Rum Bally 7 Y.O. Pyramide € 17,00

Rum Diplomatico Riserva Exclusiva.................... € 14,00

Rum Hampden Estate € 14,00

Rum Zacapa 23 € 14,00

Coperto - Service and cover charges - Gedeck € 3,50

Prodono ittico conforme alle prescnzmm del Reg. (CE) 853/2004, Allegato III, Sezione VIII, Capitolo 3, lettera d, punto 3 e a s.m.i.
gemifl den (EG) Nr. 853/2004, Anhang 11, Abschnitt VIII, Kapitel 3, Buchstabe d, Nummer 3 und in der geinderten Fassung.
Fish product complying with the requireme s of the Regulation (EC) 8§53/2004, Annex I1l, Section VIII, Chapter 3, point d, point 3 and as amended.
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I nostri Sorbetti e la Frutta
Our sorbets and fruits
Unsere Sorbets und Friichte

Sorbetto al Mango € 8,00
Mango Sorbet

Mangosorbet

Sorbetto all’Ananas € 8,00
Pineapple Sorbet

Ananassorbet

Crema al Caffe € 6,00
Coffee Cream

Kaffeecreme

Crema al Limone € 6,00
Lemon Cream

Zitronencreme

Fragole fresche € 6,00
Fresh Strawberries

Frische Erdbeeren

Macedonia € 7,00
Fruit Salad

Obstsalat

Coperto - Service and cover charges - Gedeck € 3,50

Prodono ittico conforme alle prescnzmm del Reg. (CE) 853/2004, Allegato III, Sezione VIII, Capitolo 3, lettera d, punto 3 e a s.m.i.
gemifl den (EG) Nr. 853/2004, Anhang 11, Abschnitt VIII, Kapitel 3, Buchstabe d, Nummer 3 und in der geinderten Fassung.
Fish product complying with the requireme s of the Regulation (EC) 8§53/2004, Annex I1l, Section VIII, Chapter 3, point d, point 3 and as amended.




